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Project KO7 “Meine Traumreise” « “My Dream Trip”

Vocabulary (15+ items).

A. The words in the chart below have multiple meanings. Choosing the wrong German equivalent can
easily lead to miscomprehension and even embarrassment.! For the English words find the German
word that relates to travel. Then contrast it to one or more other German equivalents of the same word
that mean very different things.

travelword other word#1 other word#2
Example: t the border Zoll ays of doing  Sitte, personal ways Gewohn—
“customs” ingsinan  Tradition or habits of heiten
ntire culture ) doing things
reservation  |of hotel, ete. limitation, where some
K&SU‘ V1eCUng requirement \{0('\;)&,\/\&\'\’& Indians live RQSQFVIL'\‘
fadvance jahead of time money receive to go forward
in advance) Vor: aMS  hhead of time d\/OF Shuss \ﬁ;mnsd*\ ¥ &i+€/\
deposit . partial pre- to make a |a substance left
[payment partial pre- . on something
Cinlade, fayment AePonieren Ablagerand
cancel to decide not [to place a mark
to do G\bé (L(\JSQ N on something @ k¢ r-\-eq
something
ick u to fetch to lift u to clean u
e someone abholen g h 0thheben O»u?rbﬁmﬂq

B. The following words are ambiguous in English with regard to part of speech. Each can be either a
noun or a verb. (Example of verb-noun ambiguity: “You can file [verb] this file [noun].”) Choosing the
wrong German equivalent will not likely cause embarrassment or downright miscomprehension, but
your language will come across as very distorted. For each word list both of its travel-related

equivalents in German (ex: “drive” (noun”) — word for a “drive” in the country, NOT the word for a
“driveway”.

stay delay drive
verb (action) Wleiben alcien Lahcen
noun (thing) Aulerthalt Nepspaduna -Q"Fo.hr{:g

1 A true-life example going from German to English: A German travel website has a link labeled “sofort buchen.” An
automatic translator converts this to “instant beeches” (the tree, not the seaside). The verb “buchen” means “ to book,

racarve " Tha naiin “Riucha ” wihnea nlhural ic “Ruchan ¥ moanc “hooch troo
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C. Your special vocabulary —add 7 or more words that are specific to travel or your special interest for
making the trip. Indicate the source where you found the word, so we can correct errors.

iword (English) word (German) source (dictionary, WWW, etc.)
Al FPoC + Ftuq\no:?b/\ dick.co
Acchive Acchiv i ckionary. Cersy. net
eSS Forsd\ung b shu. bund.de
FoRLGN LAMRYNE  Frimdsproche daod . de.
Loundotion Stiflung Satb.de
Aok oSE owsstaen dict.co
Hotel rearshecRall Gickebudh obalzhery . de
recorclS Unec \ogm botu, bund..de
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Project K07 “Meine Traumreise” * “My Dream Trip”
List of Websites consulted (10+ items).

laddress (assume http:/ |orief name description
) ’
im-web.de Im Web Deutschland Travel and business resources in N.
Germany
https:// Online Buchen! Fill out form to book accommodations:
zimmer.im-web.de dates, people traveling, kind and size

of accommodation
abenteuerhof.at |Abenteuerhof Schiefer [‘adventure” inn with winter & summer
isports, including archery and horse-
drawn sleighing; info about facilities,
activities, prices, room layouts

te-pposiments-becln . de [tz fparteats ome pae  [Bosk Rionshed aportreats b fully Sodd Kdnea,

hbA-birlin . de Reclin Hlourtbahahet oike, [Rek tmin Hrip Gewn Beclh o b b B
ybbonling.ge Declia Yonsi{ Map Laemehe o oF MosS AGAsi 1a Biclia,
Tistbbeclin e Reclin doucism site (080 o0 Mostoms and Jounist atdachons.
hotel- Krone-becchtesandind) Hore| Heowt 5 it Vitw dra Soolene 8 Rrediesguden

00lina. com Hote Booling SR Greak map Gao@ tlon You Hab AREA Do e lore|

aack “de DiwkshecAKodtmishrboshigh  Geomon Lxchonae ?‘fo'o}mmg
kaethe - kollwite de | Kitkhe-KolWwrtz-Mostavg sie. [Breessamee G nonaszeiden vk Adresse Foc Moo,
<ddh. e 54;¥4unj])@,kr.he{ﬁdnni oo leo ovs Z:\(AIEITSIIE;LK[(NN,&UB WS
hetu.bund.de Rundgs ol raalt Liedic Uokelod Archivg oo Stesi Records |

obersel zbu’g.dt bo@mun%@-ﬁm QmelzLe”ﬁ WWIL MuSuwi 9,\[1‘ archwe .




. @,(f(:z -8

December 10, 2009

Trenz Pruca
Chief Money Fairy
Fake Company

Dear Trenz,

My name is Jesse Morey and I am studying history at Portland State University where I have just
completed my first semester of German. While my competency level 1s still extremely limited
making this letter somewhat premature, I plan to continue my studies hopefully gaining some
measure of proficiency in the next few years. That being said, I would like to travel to Berlin this
summer so that I might accelerate the learning process. Spending two weeks immersed in the
language and the culture will no doubt increase my competency and understanding of German.

As a history major who wishes to pursue graduate work in the field, I wish to learn German so
that I will have access to the vast amount of contemporary historiography written in the
language. Germany has also played a particularly relevant role in the history of the twentieth
century and the ability to read primary source documents will be of tremendous benefit to my
future studies as well.

My trip will last approximately two weeks and will include ten nights in Berlin. I have made
arrangements to stay in an apartment in Berlin that includes a fully stocked kitchen. This will
allow me to prepare the majority of my meals myself, thereby cutting my expenses. While in
Berlin I will be visiting several museums including the Bauhaus-Archiv Museum fiir
Gestaltung, the Kithe-Kollwitz-Museum, and the Deutsches Technikmuseum. These visits will
provide me a glimpse into the profound contributions Germans have made to the areas of
design, art, and technology. I also wish to spend time exploring the Stasi archive should my
request for access be granted. There is a wealth of historical information contained within, yet
the sensitive nature of many of these records makes access for those not seeking personal
information somewhat problematic.

I will also be spending three nights in Berchtesgaden in Baveria. While there I will be visiting
the Dokumentation Obersalzberg. During World War II this facility was Hitler’s retreat, serving
almost as a second seat of government where many significant decisions where made. The
complex has since become a museum and archive preserving documentation covering many
areas of the war’s history. As this information is in German, searching this archive will aid both
my study of the language and of history. Hotels and travel expenses for the trip will total
$2,700. Any assistance you can provide will be greatly appreciated.

Sincerely yours,
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Home URL

9 Dezember, 2009

t & ¢ apartments
Kopenhagener Str. 72
Prenzlauer Berg, Berlin 10437

Hallo und guten tag,

Ich bin Amerikaner. Juli bin ich in Berlin und ich méchte ein Wohnung. Ich brauche
ein Einzelzimmer mit douche und kiiche. Ich sahe, Sie haben Einzelzimmer fur €60
pro Nacht. Ich méochte bleibe fiir zehn Nachte. Haben Sie ein zimmer von der siebte
bis der sechzehnte Juli? Der Sechzehnste bin ich in Berchtesgaden und ich mochte
bleibe in einmal Stelle bis dann.

Danke und Auf Wiedersehen,
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Home URL

7 Juli, 2010

t & c apartments
Kopenhagener Str. 72
Prenzlauer Berg, Berlin 10437

Hallo und guten abend,

Ich bin Amerikaner und ich Reservierung zimmer fiir zehn nichte. Ich ankommen in Berlin
Heute. Ich bin um Berlin Hauptbahnhof. Ich glaube, ich nehmen S-Bahn Zug nummer S5
nach Stausberg Nord, ausstelgen um Alexander platz, nehmen U-Bahn nummer U2 nach
Pankow und ausstelgen um Schonhauser Allee. Ist recht?

Auf'Wiedersehen bis spater Heute abend!
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Deutsches Technikmuseum Berlin - Permanent exhibitions Deutsches Technikmuseum Berlin - Permanent exhibitions O‘ﬁ Z_ i

Deutsches Technikmuseum Berlin

Deutsches
Technikmuseum
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Foto technology

Historical brewery

Manufacturing techniques

http:/ /www.sdtb.de/Permanent-exhibitions,1126.0,html http:/ /www.sdtb.de/Permanent-exhibitions.1126.0.html



DB BAHN - TravelService - Your timetable : Cyl ' 12/9/09 4:37 PM

@I BAHN (infodh kacke nach Berchiesapden Kostel €12Tund 15t zeha Shonde aage.

Search Selection Ticket&Reservation Payment Booking Confirmation
New query
Travel data 1 adult, 2nd class
=) Outward  from [ BERLIN | [Fr,16.07.10 | &l (& [o8:31
journey & Departure  Arrival

to | Berchtesgaden Hbf |

Change other data

Selection outward journey - Selection Print view
Station/Stop Date Time Duration Chg. Products Standard fare
Earlier .
gerh:tHbf (tief) Fr, 160710 dep: 08:38 0:40 2 ICE, RE, No advance booking possible yet Choose return
HE;C Bagacen Fr,16.07.10 arr 1838 BLB [©) trip
I;erll:tHbf (Zeﬂ Fr, 16.07.10 dep 09:52 9:46 5 ICE, EC, No advance booking possible yet Choose return
H‘;" FaLAaan Fr,16.07.10 arr 19:38 BLB ) trip
zerh:tHbf {Eef) FrA60740 dap, “1Q:58 940 5 ICE, RE, No advance booking possible yet Choose return
HE;“ pggaden Fr,16.07.10 ar 2038 BLB € tip
gerln;tHbf (Eef) FA897A0 dep Al 846 3 ICE, RE, No advance booking possible yet Choose return
Heb';c mgRast Fr, 16.07.10 ar 20:38 BLB ©) trip
gerhr:“Hbf (I;ef) Fr,16.07.10 dep 1152 0:42 2 ICE, EC, No advance booking possible yet Choose return
Hf;fc Radacen Fr,16.07.10 ar 21:34 BLB @ trip
Show details for all Later
Mobility Check Environmental Mobility Check

| For this connection you can order a ticket earliest 92 days in advance.
Taxi service throughout Germany: 22456 (EUR 0.69/min from all German mobile phone networks). A service provided by Taxi Deutschland e.G.
All information is issued without liability. b

.

Best price guarantee for your hotel on site

http:/ [reiseauskunft.bahn.de/bin/query.exe /en?ld=212.235&seqnr=4&....03560235.1260405196&rt=1&rememberSortType=minDeparture&OK#focus Page 1 of 1



Otz -1/

Hoke! Krone in qurt}\—k%md%n. €SH pro Nadhi, Sehe shsn.




d07852¢bf2,jpg 800X536 pixels @g[ 22 12/10/09 5:17 PM

Die Bunlleconlage om OEQr:scL.\zberS.
Cs sk mehr als wor Achiv. Co sk Gesdhidnle.

http:/ /www.obersalzberg.de/typo3temp/GB/d07852cbf2.jpg?file=upl.. ¥22%3E%20%7C%20%3C%2Fa%3E&md5=88b7c1dd070742dca7c1f60abfd545d5 Page 1 of 1



